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THE MIRROR OF THE OTHER

CORSICO & JERICHO



THE TWINNING PROJECT

 Our school have been twinned since the end of 
October.

 Our teacher Roselli took part in a meeting with 
the teachers of the other schools involved in the 
project, from Italy and other countries of the 
Mediterranean.

 Prof. Luai Fareed came to our school in order to 
know us and to introduce his class.
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FACEBOOK TO COMMUNICATE

 We have been twinned with Terra Santa School 
of Gerico (teacher: prof. Vera Mustaklem). 

 Our teachers created a group on Facebook for
our classes, so that we could communicate.



FACEBOOK TO COMMUNICATE

 The school that we have been twinned with is 
Terra Santa School of Gerico (teacher: prof. 
Vera Mustaklem). 

 Our teachers created a closed group on 
Facebook for our classes, so that we could 
communicate. 



FACEBOOK TO COMMUNICATE
 Our teachers invited us to sign up and to 

introduce ourselves. 



THE FB GROUP



Let's introduce ourselves

 PERSONAL INTRODUCTIONS 



- أريحا GERICO – JERICHO
 Our friends showed us their city and their 

country.



The oldest inhabited city in the world is 
Jericho. This territory belongs to the ancient 
city of Palestine, was built on the Jordan River 
and 9,000 years before Christ.

- أريحا GERICO – JERICHO
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CORSICO (MI)

 And we showed them the city where we live and 
we study too.



CORSICO (MI)



EXAMS AND EVALUATIONS 
...IN JERICHO
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TESTS & EVALUATIONS 
...IN CORSICO



TOPICS SHARED

 After we had had a web conference on Skype, 
we compared some themes:

 MUSIC
 POETRY
 SCIENCE



TOPICS SHARED: MUSIC

 These are the songs we decided to share with  
our Palestinian friends.

Volare – Domenico Modugno – Nel blu dipinto di blu



TOPICS SHARED: MUSIC

 The text in Italian and in English 



TOPICS SHARED: MUSIC

 The previous song 
represents the italian 
music in the world …but 
we decided to send a 
more modern song which 
gives a better idea of the 
music that we like and that 
we listen.

Maneskin – Torna a casa



TOPICS SHARED: MUSIC

 The palestinian song

“Raise your Keffiye”



TOPICS SHARED: MUSIC

 The palestinian song 

 “Raise your Keffiye”

 Text in Arabic and in 
English



TOPICS SHARED: POETRY

 Our class chose two poems
 "Non ho bisogno di denaro", Alda Merini (2003)

 “Ascesa al Monte Ventoso", Francesco Petrarca



TOPICS SHARED: POETRY

 Our Palestinian friends shared the poem "My 
nation" of Ibrahim Tuquan
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TOPICS SHARED: SCIENCE

 On 10/04/2019 the first photo of a black hole 
was published  (galaxy M87, 55 millions light 
years away from the Sun) 



SCIENCE AT TERRA SANTA 
SCHOOL - JERICHO 



SCIENCE AT TERRA SANTA 
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SCIENCE AT LICEO VICO –
DUCATI (BOLOGNA)



SCIENCE AT LICEO VICO –
DUCATI (BOLOGNA)



SCIENCE AT LICEO VICO –
SCIENTIFIC THEATRE



SCIENCE AT LICEO VICO –
SCIENTIFIC THEATRE



FINAL CONSIDERATIONS

 After the first exchanges we chose to develop at 
the same time different topics: music, poetry, 
science. 

 We had the opportunity to dialogue and to 
confront the chosen themes, and this took us to 
the title's definition of the route: 

“IN THE SAME BOAT”. 



FINAL CONSIDERATIONS
• We could examine in depth the geographical, 

economical, social, and cultural differences 
between the countries, but, above all, we 
discovered what connected us. 
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FINAL CONSIDERATIONS

 We could examine in depth the geographical, 
economical, social, and cultural differences 
between the countries, but, above all, we 
discovered what connected us. 

Jericho Corsico

Population 18 346 34 723

Surface 59 km² 5,36 km²

Population 
Density

310,95 
ab./km²

6 478,17 
ab./km²

Date of birth between 
18.000 and 
12.500 b.C.

about 1200 
a.D.

Economy Turism and 
agricolture

Industry and  
commerce

Schools 22 state 
schools and a 
number of 
private 
schools

18 (7 infanzia, 
5 primarie, 3 
secondarie di 
primo grado, 3 
secondarie di 
secondo 
grado)

Hospitals Jericho 
Governmental 
Hospital

Many in 
Milano and in 
the 
metropolitan 
area



FINAL CONSIDERATIONS

 We have noticed that a significative difference is 
related to the “national feeling”. In Jericho  the 
Israeli-palestinian conflict is a problem that 
touches people deeply, not a simple political 
matter, and this is related to a strong patriotism. 



FINAL CONSIDERATIONS

 At a more personal level, there are not great  
differences between the students of Corsico 
and Jericho: same or similar sports, passions, 
school subjects and tests/exams. 



FINAL CONSIDERATIONS

 We study more or less the same subjects and 
we have to do the same or similar tests. 

0



FINAL CONSIDERATIONS

 Even our school project are more or less the 
same.  

0



CONCLUSIONS

 The path wasn't always easy, mainly because of
the technical and logistical difficulties (available
tecnological resources, differences between our
civil/scholastic calendars) and the desire to get
involved in the project of the partecipants.

 Sharing is more than exchanging.

 But in general it was such a positive experience 
that should be repeated again with more 
passion and determination.



CONCLUSIONS

 “We are in the same boat” is the conclusion for
our project

 ...and our tools to guide this boat to the future
are the capacity of listening and sharing, poetry,
science and the whole culture in general.

IN THE SAME BOAT

Thank you for you attention!
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IN THE SAME BOAT
Grazie – Thanks – Shukran – شُكْرًا
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